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" Č a s je t u k a j , da narodi E v r o p e 

p o z a b i j o , kar je bilo, si o d p u s t e in 

* si s e ž e j o v roke, da ne bo več so-

v r a ž n i k o v in z a v e z n i k o v , da b o m o 

vs i zopet n a z a j b r a t j e , ki b o m o d r u g 

r i rugemu p o m a g a l i " — t a k o n e k a k o 

je g o v o r i l minis tersk i predsednik I-

ta l i je F a c t a , ko je o tvor i l k o n f e r e n -

c o n a r o d o v v G e n o v i pretekl i pon-

delek . L e p e besede, a k o b o d o posta-

le k e d a j resnica. 

P r v a točka k o n f e r e n c e je bila R u -

s k o v p r a š a n j e . Čičer in se je d o b r o 

i zkaza l s s v o j i m n a s t o p o m ! K a k o r 

vse k a ž e , igra zopet g l a v n o u l o g o 

A n g l i j a . N e m č i j a . A n g l i j a in R u s i -

ja so s k u p a j prot i F r a n c i j i . K o zt 

je šlo za r a z o r o ž e n j e E v r o p e j e 

F r a n c i j a protest i ra la , da se o tem 

sploh g o v o r i . C ičer in je pa j a k o di-

p l o m a t i č n o o d g o v o r i l , da je bil do 

s e d a j edini u z r o k . z a k a j bi se d r ž a v e 

ne razoroži le , v R u s i j i .v bo l j še v i-

kih. Cičer in pa i z j a v l j a v imenu R u -

si je , da je R u s i j a p r i p r a v l j e n a odlo-

žiti o r o ž j e . 

P r i popoldanski sej i je Č ičer in 

prost iral proti temu, da so n a v z o č i 

tudi zastopnik i R u m u n i j e in Japon-

ske, iz u z r o k a , ker je R u m u n i j a za-

sedla B e s s a r a b i j o in J a p o n s k a v s h o -

d n o Sibir i jo . P r e d s e d n i k F a c t a ni 

hotel sprejet i protes ta , č e š da ima-

j o vse d r ž a v e , ki so p o v a b l j e n e na 

<ejo. p r a v i c o biti n a v z o č e . Pri tem 

je tudi osta lo . 

E n a k o je bil ve l ik protest F r a n -

c i j e in P,elgije tudi proti t e m u , da 

sta bili N e m č i j a in R u s i j a sploh po-

v a b l j eni na k o n f e r e n c o . Zlast i L l o v d 

( j e o r g e in laški z u n a n j i minis ter 

S c h a n z e r sta pa p o s r e d o v a l a in po-

to laž i la tudi to n a s p r o t s t v o . I z v a j a -

la sta, da bi ne bi lo p r a v i č n o , a k o bi 

se teh dveh d r ž a v ne bi lo p o k l i c a l o 

na k o n f e r e n c o , ko se vsa k o n f e r e n -

ca n a j v e č vrši s a m o g l e d e teh d v e h 

d r ž a v . L l o y d G e o r g e je tudi i z j a -

vil. da o b ž a l u j e ta s o v r a ž n i duh pri 

k o n f e r e n c i , in a k o bi imel ta duh o-

stati . je bol je , da se k o n f e r e n c a ta-

k o j raz ide . Y torek se je isti s o v r a ž -

ni duh kaza l še v e d n o j a k o m o č n o . 

F r a n c i j a se brani v p r a š a n j a o razo-

r o ž e v a n j u . T o d a s k o r a j vsi d r u g i 

d i p l o m a t j e so pa m n e n j a , da je rav-

no r a z o r o ž e n j e prvi p o g o j u r e d i t v e 

f i n a n č n e g a v p r a š a n j a , ker sta lna v o j -

ska to l iko s tane in z a d r ž u j e vse na-

rode v n a p r e d k u . 

R u s i j a j e tudi protest i ra la , z a k a j 

nista tudi T u r č i j a in C r n a g o r a na-

v z o č i . T o je z n a č i l n o za r u s k e b o l j -

š e v i š k e d e l e g a t e . 

S p l o h se opaža , da so narodi raz-

del jeni v dne s tranki . V prvi sta z 

A n g l i j o nače lu še N e m č i j a in Ital i-

ja , d r u g a je z F r a n c i j o na čelu in 

mala e n t a n t a . 

P o s e b n o pa vs i o b ž a l u j e j o , da ni 

A m e r i k e z r a v e n . 

RAZGLED PO SYETD 
F I N A N Č N A K O N F E R E N C A 

V G E N O V I . 

V č e r a j se je sešla f i n a n č n a k o n f e -

renca v e l e v l a s t i v G e n o v i v I ta l i j i 

na p o s e b n o p o s v e t o v a n j e . A m e r i k a 

se te k o n f e r e n c e ni udelež i la ker 

s m a t r a to k o n f e r e n c o za n e p o š t e n o 

i z k o r i š č a n j e velesi l m a n j š i h in sla-

bih d r ž a v , pred v s e m nesrečne R u -

si je . 

I t a l i j a bo predlož i la s ledeči d n e v -

ni r e d : 

1. V s i ude leženc i k o n f e r e n c e se 

b o d o p o s v e t o v a l i o t r g o v s k i h p o g o d -

bah z R u s i j o . ( T o se p r a v i , p o s v e t o -

val i se b o d o , k a k o b o d o n e s r e č n o ru-

sko d e ž e l o okradl i in oskubi l i še 

bol j , k a k o r je . ) 

2. P r e u r e d i t e v e v r o p s k i h f inanc , 

ki so vse v s t r a š n o s labem s t a n j u , 

razun a n g l e š k i h . P o s v e t o v a l i se bo-

RAZNE NOVICE. 
" L I N T V E R N " B L I Z U B U E N O S 

A I R E S . 

L i n t v e r n a pri B u e n o s A i r e s še se-

d a j niso v je l i . E k s p e d i c i j a , o kater i se 

je p o r o č a l o , da je odš la na lov t>; 

zveri , je odšla pod v o d s t v o m pro-

f e s o r j a O n e l l i j a . T o d a do s e d a j ni-

s m o čuli še ničesar , ali so prišli sre-

č n o in k a j do dosegl i . N a j p r e j so se 

bali , da jih je " l i n t v e r n " vse požrl . 

T o d a z d a j se je pa i zvedelo , da je g o -

v e r n e r p o k r a j i n e , k j e r živi z v e r , pre-

p o v e d a l p r o f e s o r j u in e k s p e d i c i j i iti 

na lov . S e d a j se vrše p o g a j a n j a m e d 

g o v e r n e r j e m in e k s p e d i c i j o , ali sme-

j o n a p r e j ali m o r a j o n a z a j . 

P O S E B N A P O S T A J A Z A Z R A -

K O P L O V E . 

L a j t . A r n o l d je imel v torek v C h i -
do o o m e j i t v i p a p i r n a t e g a d e n a r j a . 

„ r^ , . j c a g o g o v o r pred člani R o t a r v C l u b , 
O d s t r a n i t e v z a d r z k o v za u v o z 0 * 

in i z v o z . 

4. E n a k a r a z d e l i t e v surovin s v e t a 

med d r ž a v a m i in narodi . 

5. Z o p e t n a u v e d b a p o p o l n o m a pro-

s tega p r e h o d a ž e l e z n i c in ladi j iz 

d r ž a v e v d r ž a v o , k a k o r je bi lo p r e j e 

pred v o j s k o . 

k j e r je p r e d l a g a l , n a j bi m e s t o Chi-

c a g o p o s k r b e l o za p r i m e r n o posta-

jo za z r a k o p l o v e . P r e d l a g a l je , n a j 

bi se s e z i d a l o p o s l o p j e z n a j m a n j 20 

nadstropj i , na k a t e r e g a strehi bi bi la 

[ta p o s t a j a . S e v e d a bi m o r a l o biti to 

p o s l o p j e n e k a j v e l i k a n s k e g a . T o po-

. . . . . . . . . ... . s lop je n a j bi pa bi lo t a k o u r e j e n o , 
B o l j s e v i k i so se i z jav i l i , da so za- | . . . . 

. „ i- - , j • 1 1 1 d a bi bi lo z v e z a n o z v s e m i že lezni -
d o v o l j n i , a k o jih za s e d a j v lade s ; i - ! . , . . 

. . . sk imi p o s t a j a m i mesta , 
m o z a č a s n o p r i z n a j o k a k o r p r a v i m o ; 1 J 

JUGOSLOVANSKE NOYICE I >7 DELAVSKIH KROfiOY. 
Svobodomiselni hlapci n a j p o n i ž -

n e j š e vrste so postal i s a m o s t o j n e ž i . 
V z a d n j e m K m e t i j s k e m listu se zo-
pet z v s o si lo ter s cel imi l i tani jami 
laži , ki j ih že vs i na p a m e t znamo, j 
proti k l e r i k a l i z m u , kar pri l iberal-
cih redno p o m e n j a vse , kar je ver-i 
s k e g a in z vero v z v e z i . Pfc> podiv-
jani in s k r a j n o obupni p isavi K m e -
t i j s k e g a lista sodeč m o r a m o misl i t i , 
, . .. • 

da je notranj i r a z k r o j v s a m o s t o j n i 

stranki še p r e c e j v e č j i in ž a l o s t n e j -

ši, kot s m o mi sodil i . S icer sta pa 

to tudi p o k a z a l a P u c l j e v a shoda v 

S l o v e n s k i B is t r ic i in v K r a n j u , ki 

sta bila b r e z d v o m n o p o v o d in v z r o k , 

da je K m e t i j s k i l ist spust i l ža lostno] 

in d o l g o p r i t o ž b o na s v o j e s o m i š l j e -

nike, da lenobo p a s e j o . Z e l o propal 

ali pa ze lo n e u m e n bi mora l biti ti-

sti k m e t ,ki b o d a n e s še delal t lako 

s a m o s t o j n e ž e m . S a m o s t o j n e ž i so 

mu spletl i ž e l e z e n bič v podobi cen-

t r a l i z m a . ki b o izbil z a d n j o k a p l j i c o 

krvi iz telesa s l o v e n s k e g a k m e t a ; 

potem n a j j im pa ta še l e s t v i c o dr-

ži. p o kateri bi plezal i razni P u c l j i 

in U r e k i do d r ž a v n i h k o r i t ! K m e t i j -

ski list. n ikar ne z a h t e v a j n e m o g o -

čih s tvar i . 

Y . M . C . A . N A K I T A J S K E M . 

D e l o v a n j e te o r g a n i z a c i j e , ki se je 

" d e f a c t o . " 

V e l i k e v a r n o s t n e n a p r a v e je via 

da uredila, da v a r u j e b o l j š e v i š k e za . . . . 
4. • -i v- - i i i t U ( i l , n e c l v o j s k o p o k a z a l o v j a k o sl:i-s topnike . \ ec k a k o r 2.000 oseb je . . . . . . J 

1 • , • . . . bi luči , da je vse njih k r š č a n s t v o nai-
p o h c i j a i z g n a l a iz m e s t a , ker so b i l e : . . . J 

. . . . . . %. . . vec s a m o v imenu in da ie tukai sa-
n e v a r n e b o l j s e v i k o m . M e s t o je sko- . J J 

, , , . . m o k o r i s t o l o v s t v o u r a d n i k o v , da ie 
ra j p o p o l n o m a z a s e d e n o od v o j a š t v a . . J 

n j e n o k r s c a n s t v o ni pravo, je tudi na 

K i t a j s k e m v z b u d i l o v e l i k o n e j e v o -

l jo med pogani . T a n e v o l j a se je pa 

obrni la proti vsem k r š č a n s k i m mi-

s i j o n a r j e m . ker k i ta jc i ne r a z l o č u j e -

jo med p r o t e s t a n t i z m o m in katol i -

c i z m o m in bati se je zopet resnih 

n e m i r o v . 

U B O G A R U S K A . 

E v r o p s k e d r ž a v e so k a k o r lačni 

v o l k o v i , ki s a m o preže , k a k o bi si 

napolnil i s v o j e p r a z n e b l a g a j n e . N e -

srečna R u s i j a je s e d a j p o p o l n o m a na 

t leh, uničena za s to le t ja . V e n d a r R u -

si ja ima n e z m e r n o b o g a s t v o še skri-

to v svo j i z e m l j i . E v r o p s k e v e l e v l a -

sti s e d a j s a m o preže pred R u s i j o in 

iščejo, k d o bo n a j v e č nakradel . N e m -

či ja seveda ima s v o j e k r e m p l j e po 

S A D P R O H I B I C I J E . 

(>d n o v e g a leta se je p i j a n č e v a n j e 

v mestu N e w Y o r k p o d v o j i l o . K o -

-1 , - , , , misar za p o b o l j š e v a n j e ie izdal za 
n e m š k e m z i d o v s t v u ze g l o b o k o za- 1 . J J 

, , - i , l > r v e tri mesece leta s ta t i s t iko oseb, 
s a j e n e v u b o g o d r ž a v o in bode vel i- . . . . . . 
, . . . . . ki so bile aret i rane 111 pos lane v nc>-
ko g e n e r a c i j prešlo, p r e d n o se b o d o .. K J 
teh k r e m p l j e v otresli . A n g l i j a je dru 

K o š a r i c o so dobil i . S a m o s t o j n e ž i 

so poslal i srbski s tranki z e m l j o r a d -

nikov m i l o p r o š n j o , če bi ne k a z a l o 

zopet p o g o v o r i t i se o skupnost i . S a -

m o s t o j n e ž i so n a m r e č že storili svo-

jo d o l ž n o s t za c e n t r a l i z e m , v lada j ih 

ne rabi več. plači lo so tudi že prejel i 

in z d a j se p o n u j a j o na v s e strani . N a 

z b o r u z e m l j o r a d n i k o v . ki se je vršil 

20. in 21. f e b r u a r j a v B e l g r a d u , se 

je p i s m o s a m o s t o j n e ž e v prebralo in 

brez n a u a l j n e g a skleni lo , da s taki-

mi l j u d m i nobene skupnost i . 

T A T M O N S T R A N C E A R E T I R A N 

V M a r i b o r u je aretiran 27-letni 

K a r e l V a u p o t i č . mehanik in šofer, 

ki je u k r a d e l v stolni c e r k v i mon-

š tranco in j o imel p o t e m skrito v 

s v o j e m k o v č e k u . P o v e d a l je. da je 

noč v kateri je ukradel m o n š t r a n c o ' 

prespal v spovednic i . T a t pa ima 

b a j e še več drugih ta tv in na vesti ! 

G O M P E R S H V A L I D E L A V S K E 

U N I J E . 

G o m p e r s , predsednik A m . d e l a v . 
fed. j e g o v o r i l v torek pred M e š č a n -
skim k l u b o m v C h i c a g o , k j e r je r e k e l 
med d r u g i m : 

" E n vel ik m a d e ž nosi s e d a n j a to-

l ikanj h v a l i s a n a c iv i l i sac i ja . da v tej 

naši b o g a t i deželi več kot 5 m i l i j o -

n o v č loveških bit i j m o r a iskati n a -

čina^ da si n a j d e s v o j e g a v s a k d a n j e -

g a k r u h a . K o bi ne bi lo o r g a n i z i r a -

n e g a d e l a v s t v a in bi se p o s a m e z n i k i 

moral i p o g a j a t i z b r e z v e s t n i m i de-

loda ja lc i , ne 5 m i l i j o n o v , n a j m a n j 10 

m i l i j o n o v d e l a v c e v bi bi lo danes brez 

dela in v državi bi v lada la v e l i k a 

a n a r h i j a . T r g o v c i Z d r u ž e n i h Držav 

so dolžni v e l i k o hva ležnost o r g a n i -

z i r a n e m u d e l a v s t v u , ki je s ta lo v e d -

no na strani p r a v i c e in e n a k o p r a v -

nosti . K o bi res dolg i de lavnik i in 

n i z k e p lače p o m a g a l e industr i j i k 

p r o c v i t a n j u , potem bi mora la K i t a j -

ska biti n a j b o l j c v e t o č a d r ž a v a . " 

N A V A D N I M D E L A V C E M N A 

Ž E L E Z N I C A H Z N I Ž A N E 

P L A Č E . 

C h i c a g o . 111.. 12. aprila. — N a s v o -

jem s e s t a n k u v C h i c a g i pred par dni 

so b a j e sklenil i zastopniki raznih že-

iezniških družb , da b o d o znižal i p l a -

čali n a v a d n e m u de lavstvu po ž e l e z -

nicah. D e l o d a j a l c i d e l a j o načrte z a 

z n i č e v a n j e plač pri tem seveda, p r a v 

nič ne pomisl i jo , da priprost n a v a d n i 

že lezniški delavec danes ne zas luž i 

niti $75.00 na mesec. K d o more pri 

današnj ih r a z m e r a h plačevat i v i s o k e 

rente in u d o b n o ali v s a j pošteno pre-

živet i s v o j o d r u ž i n o za borih $75.00 

na m e s e c ? A k o bi imeli ž e l e z n i š k i 

de lodaja lc i k a j poštenja v s v o j e m sr-

cu, bi g o t o v o k a j t a k e g a ne sklepal i , 

da bi namreč trgal i iz rok u b o g e g a 

de lavca , še tisto boro s k o r j i c o k r u h a , 

k a t e r o ubogi že lezniški de lavec ta-

ko k r v a v o zas luž i v potu s v o j e g a o-

braza . 

ga p i j a v k a . F r a n c i j a že k o m a j zra-

ven more, ker ji ne pust i n e m š k a -

a n g l e š k a - i t a l i j a n s k a z v e z a . Z d r u ž e n e 

d r ž a v e so j a k o d o b r o p o u č e n e o 

vsem tem n a g n j u s n e m p o č e t j u ev-

ropskih k a p i t a l i s t o v , z a t o je pa v l a d a 

protest ira la in z a h t e v a prav ičnost i 

z a nesrečni narod. — V s e to se ima 

s e d a j izvršit i v G e n o v i . 

B o l j š e v i z e m je s e d a j na t leh. B o l j -

ševiški v o d i t e l j i so seda j popolni ka-

pitalisti — k a k o r š n i so bili vednD, 

če so tudi nosili na s v o j e m o b r a z u 

m a s k o p r i j a t e l j e v pro le tar i ja ta . 

P R O T I A R B U C K L E - U . 

S o d n a o b r a v n a v a proti m i l i j o n a r -

ju , i g r a l c u z a m o v i n g p i c t u r j e . A r -

b u k l u se b l iža k o n c u . K o to p i š e m o 

je že z a s l i š a n j e prič k o n č a n o in za-

g o v o r n i k in d r ž a v n i p r a v d n i k g o -

v o r i t a . 

b o l j š e v a l n i c e radi p i j a n č e v a n j a . Šte-
vi lke k a ž e j o r a v n o še enkrat to l iko 
s l u č a j e v , k a k o r lansko leto ob istem 
času. 

m 

B R Z O V L A K S K O Č I L I Z T I R A . 

W a t k i n s . Ia. 12 marca . — N a pro-

gi N o r t h w e s t e r n ž e l e z n i c e je sinoči 

skočil iz t ira n a j h i t r e j š i b r z o v l a k 

b l i z u mesta W a t k i n s , I o w a . V l a k je 

voz i l proti C h i c a g i z n a j v e č j o bre-

zino. V e č p o t n i k o v je r a n j e n i h in 

potnišk i v o z o v i so o b č u t n o p o š k o -

dovani . 

V E L I K I S N E Ž E N I Z A M E T I P O 

C A N A D I . 

P o centralni C a n a d i , so b a j e zad-

nje dni d iv ja l i s t rahovi t i v i h a r j i in 

sneženi z a m e t i . S n e g je po enih kra-

jih zapadel s k o r o nad 3, č e v l j e viso-

ko. B r z o j a v n e z v e z e so po več kra-

jih p o p o l n o m a r a z d e j a n e . 

DENARNE POŠILJATVE. 
Vsem pošiljateljem denarja naznanjamo, da pošiljamo denar v 

Jugoslavijo v kronah in dinarjih, kakor tudi v ameriških dolarjih. De-
nar se dostavlja na najbližnjo domačo pošto prejemnika in sicer to 
izvršuje " L J U D S K A P O S O J I L N I C A V L J U B L J A N I " s katero smo 
v zvezi. Kadar pošljete nam denar, vedno označite na navodilni li-
stini, kako želite, da se denar odpošlje v kronah ali ameriških dolarjih. 

Vcerajšne cene so bile: 

Jugoslovanskim kronam: Italijanskim liram: 

500 kron $2.10 50 lir $ 3 25 
1000 kron 4 00 100 lir 6.10 
5000 kron • 1900 500 lir 28.50 

10000 kron • • 38.00 1000 lir • • • . . . 56 00 

Za pošiljatve v amerikanskih dolarjih smo dobili posebne cene in 
računamo sedaj: Od $1.00 do $25.00 računamo 40c. Od $2500 do 
$50.00 računamo 75c. Od $50.00 do $7500 računamo $1.00. Od $75 00 
do $100.00 računamo $1.50. Za vsa nadaljna nakazila računamo po 
ic in pol od vsakega dolarja. 

Denar pošiljamo tudi potom kabla ali brzojava. 
Za vsa nadaljna navodila pišite na: 

BANČNI O D D E L E K "EDINOST** 
1849 West 22nd Street Chicago, 111. 

Izhaja trikrat na teden 

vaalri Torek, Če-

trtek in Soboto. 

Stane za celo leto 
za Ameriko ( i z v e n 
C hi cage) $3.00. Za 
Evropo S3.50. Za Chi-
cago >3.50. 

^Ključ do napredka 
je edinost 

I s s u e d tri - weekly 
e v e r y Tuesday, 

Thursday and 
Saturday. 

Subscription for l i -
nked States (except 
Chicago) per y e a r 
$3 .00, for Europe $3.-
50. For City of Chi-
cago $3.50. 

\7Jac do zmage 
je edinost 
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"Verujem v Slovanstvo." 
T e članke, nam je poslal Rev. J. M . Trunk, ki so odgovor , ali kakor sam pravi 

spopolnitev krasnega članka, katerega smo prinesli izpod peresa našega Pariškega 
dopisnika č. G. Kuhar ja . 

Jako smo hvaležni za lepe besede navduševanja in upanja gospoda Trunka. 
Vendar če vzamemo razmere, v katerih je danes Slovanstvo — take kakoršne so, 
pa je težko vrjeti v kak optimizem. Res je, Slovanstva ne bodo uničili. T o d a po 
č loveško sojeno, bo preje preteklo novih tisoč let, predno se bo Slovanstvo zopet 
nekoliko dvignilo. Za novih tisoč let bi č lovek sodil, je pa vsaka nada na kako 
bol jšo prihodnjost Slovanstva, šla. 2id in Nemec sta pijavki. Gor je narodu, 
v čigar telo se zasesata. K o bi bila kdaj sita, bi č lovek vrjel , da bo prišla rešitev, 
3cajti tudi pijavka, ko se je nasesala človeške krvi, sama odpade. Zid in Nemec 
• bo pa odpadel takrat, ko bo padel narod, katerega je izsesal in uničil. S lovanstvo 
}e pa prepohlevno, nima energije, nima odločnosti, da bi se moglo upreti in rešiti 
samo. 

O p o z a r j a m o pa na te članke gospoda Trunka vse ameriške Slovence, naj jih 
• dobro prečitajo in naj jih dajo citati tudi svoj im rojakom, ki niso na naš list naro-
čeni. Vredni so, da jih vsi prečitamo in premislimo dobro. 

Gospodu Trunku se pa zahval imo za nje. 
J. M. T r u n k : 

U V O D . 
\ ~ Learn to creep, before you run! 

N a j p r e j po štirih, potem po dveh. 

D n e 28. svečana je prinesla " E d i n o s t " v š tev . 25. izviren dopis iz Pa-

riza. Gospoda K u h a r j a poznam le po imenu. Iz spisa p o v z a m e m , da tiči 

r .ekaj zre lega v n jem. " E x ungue l e o n e m " — " p o šapi spoznam leva* , 

p o dobrih mislih pisatel ja. K a r je hotel povedati , je g . K u h a r dobro po-

s e d a l , zadel v črno. A m p a k nisem zadovol jen z n j e g o v i m dopisom. Po-

vem, z a k a j mi dopis ne u g a j a . 

" R u š i l si. S l o v a n , " pravi, " d o b r o ruši l" in strgal spone, ki so te vkle-

s a l e , osloboaiL si s e ! P l a t o mihi amicus, sed m a g i s amica veritas. Al i 

j e res. da je S lovan dobro rušil, da je sploh ruši l? T u d i nam v prid ne 

smemo varati . N o č e m segati nazaj v s lovansko z g o d o v i n o , na to tudi g. 

K u h a r ni mislil . A če se ozrem nazaj , n a j d e m le en pravi zgodovinsk i do-

godek. ki kaže, da je S l o v a n dobro rušil, namreč, ko je srbski š u m a d i j a c 

-nekako prec sto leti stri in zrušil turško kopito. Morda bi se sem še mo-

ralo prištevati to, ko so Rusi štrli tatarski jarem. D r u g e g a s l o v a n s k e g a 

rušenja zgodovina ne pozna. G. K u h a r je mislil na zadnje d o g o d k e ko'i-

cem svetovne vo jske . " D o b r o si rušil, S l o v a n ! " P a ko bi b i l ! B o g a m i ! 

K j e ? K a k o ? 4 ' R u s je porušil pol ica j ski režim cars tva" . pravite. Ne. T o , 

"kar je naredil R u s ni še delo, to ni rušenje o k o v in spon, to je uničevanje , 

to je propast lastne domovine. P a je rušil in ruši to Rus, S l o v a n ? A l i 

n e veste, kako se je pričelo? Al i ne znate, č e g a v o delo je to? K d o je p:>-

^lal na stotine ž idovskih L e n i n o v in T r o t c k v j e v v R u s i j o " r u š i t " ? A l i ni 

bil N e m e c ? Al i je N e m e c to storil, da osvobodi R u s a , da Rus ruši cari-

stične spone? N e m e c je prišel rušit in še ruši. ker mu je še premalo ru-

skih razval in. 

P o l j a k i so rušil i? — Smešno. M e n d a , ko so Hohenzol lerca ali vsa j 

H a b s b u r ž a n a hoteli postavit i za k r a l j a ? Ne. Pr icapl ja l i so tudi Pol jaki , 

ko so drugi res nekaj dobro zrušili . 

H r v a t j e ? Zeleni kadr i? Ruši l i so, da, a ne mažarskih in lahonskih 

spon, temveč rušili in plečkali so lastne rojake in požigal i njih domove . 

A v s t r i j o ? Še danes so v n j o za l jubl jeni . 

S l o v e n c i ? Strašno se p o s t a v l j a m o ! N e k a j rušenja je bilo v Juden-

b u r g u , nekaj v P t u j u , pozneje nekaj ob P lav i . A r u š e n j e s p o n to ni bilo, 

v s a j ne nameravano. Z a t o smo pa tudi pošteno rušili n. pr. na K o r o š k e m 

s 13 v o j a k i ! Pa še ti so odšli in srečno smo vse zruši l i ! " D o b r o si rušil. 

S l o v e n e c ! " a ne avstr i jskih spon, sa j jih je še z d a j po 3 letih 80 proč. za 

A v s t r i j o ! P a " N a r o d n o v e č e " ? Gola tormaliteta, ko so drugi delo skon 

čali . — 

Bulgar i so rušili S lovana, o S lovakih je vsaka beseda odveč , kol ikor 

Tes n i so se čutili s Čehi en narod. L e dva S lovana sta res rušila in dobro 

Tušila, namreč Čeh in Srb. Čehi so rušili s istematično, premišl jeno, pri-

pravl jeno, Srb je rušil z mečem. V s e d r u g o je domiš l javost po z m a g i -

igolo g o b e z d a n j e . Ne v a r a j m o same s e b e ! 

P a ima dopis g. K u h a r j a še d r u g o stran, ki se mi ne dopade. G. K u -

har pravi , da S lovan zdaj slabo ruši in bo vse zrušil . Pc ipoznam in ob-

ž a l u j e m . G. K u h a r je g o t o v o večkrat slišal med Francoz i besedo " i n p r o - | 

duet iv i te s lave." Slovani smo nezmožni za u s t v a r j e n j e . . . G e r m a n s k i m 

plemenom moram priznati , da so "staatsbi ldende V o e l k e r " , S lovanom te-

ga pridevnika narava ni dala . . ." T a k o piše sam in to se str inje s tem, 

kar hoče jo Francoz i označit i z z g o r a j š n j o besedo. N i h č e ne bo temu opo-

rekal , ako le ko l ička j pozna s lovansko zgodovino . Pritrdim g. K u h a r j u , 

•<'a Slovani n imajo dosti smisla za konstrukt ivno delo. Č e pa v z a m e m ves 

dopis v celoti, moram pa žal reči, da je tudi v dopisu le malo konstrukt iv-

nega. Ne rečem, da bi bil dopis destrukt iven, pač pa trdim, da je le pre-

več " inprodukt i f . " N i k a k o r ni povsem. D o b r o je tudi, da k a ž e m o na naše 

Tane, na našo nezmožnost , ker le tako more priti o z d r a v l j e n j e . Bolezen je 

t r e b a priznati . Pri tem pa ne smemo ostati . Bolezen je treba zdravit i , 

rane celiti. Mi m o r a m o postati "product i f " , ali konstrukt ivni . Z samim 

• ' j a m r a n j e m " še noben bolnik ni ozdravel . A l i tarnanje , o d k r i v a n j e ran 

n e dela nas malodušnih? A l i ni marsikdo, ki je čital dopis, odložil list in 

v z a i h n i l : " S l o v a n i smo za f i g o ! ? K a j bi se trudi l i? V s e nič ne p o m a g a ! 

V s e d r ž a v e bodo šle rakom ž v i ž g a t , ker n imamo smisla za konstrukci jo , 

ker nismo za s v o b o d o ! " 

Udar i t i je treba na drugo s t r u n o ! Podati se m o r a m o na d r u g o pot. 

Z g o d o v i n a r ni zgodovinar , ako našteva samo p o s a m e z n e dogodke. Z g o -

dovina mora biti pragmatična, iskati mora u z r o k o v . raz logov , z a k a j se je 

t o in ono dogodi lo in tako aogodi lo . L e taka z g o d o v i n a je res zgodovina . 

D e l o n a š t e v a n j a d o g o d k o v je gola kronika, kakršno vsak bebec lahko spi-

še. A k o tora j n a š t e v a m o dogodke, iz katerih je razvidno, da S lovan ruši. 

k j e r bi imel zidati , se m o r a m o tudi v p r a š a t i : O d kot to, da "s labo delaš, 

S l o v a n " , da nisi za aelo, samo za rušenje in da boš porušil , kar si sez idal? 

Rane imaš, bolan si, a k j e si bil ranjen, k d a j si postal bo lan? D i a g n o z a je 

prvo za zdravnika. S lovanska duša je bolna. A kakšna je d iagnoza te 

bo lezni? A l i bo S lovan u m r l ? A l i je n e o z d r a v l j i v ? Č e p o z n a m o uzroke 

bolezni, ne b o m o več samo tarnali ali prekl injal i in pustili vse, da gre ka-

kor hoče in more. temveč delali bomo, veseli se opri jel i z d r a v l j e n j a , če 

treba operaci je , ker p r a v a d iagnoza s lovanske bolezni , nam kaže, da smo 

sicer zelo bolni, a nikakor ne smrtno, da je bolezen o z d r a v l j i v a in bo po 

prestani bolezni prišlo novo, morda še le p r a v o krepko ž i v l j e n j e . 

Z a t o sem napisal č l a n k e : " V e r u j e m v S l o v a n s t v o ! " V s i so bili spi-

sani že davno preden je prišel K u h a r j e v dopis iz Par iza . Mis l im, da so 

ti č lanki nekaka spopolnitev dopisa. G. K u h a r p r a v i : " S l a b o delaš, Slo-

v a n ! " Jaz pa hočem nekol iko pojasnit i , Z a k a j "delaš tako slabo, S l o v a n ? " 

A l i ostaneš večni s u ž e n j ? A l i ne boš tudi z i d a l ? " 

Iz slovenskih naselbin. 
-

C h i c a g o , 111. — M r . M a t h Stuke l 

iz C a l u m e t , Mich., je bil tu na obi-
sku pri svoj ih treh sinovih, kateri so 
tiposleni pri Edison C o . 

M r . M a r t i n T o m e c iz Jolieta nas 
je obiskal ki je potoval v Cleveland, 
O h i o , k s v o j e m u bratrancu. 

D r . J. E . U r s i c h si je kupil nov 
avtomobi l . 

V staro domovino so se podali iz 
naše naselbine: Mr. L u d v i g Potoč-
nik v L j u t o m e r . Š ta jersko , Mrs. M. 
Gabor v V o g r i č a v c i pri L j u t o m e r u 
in Mr. Martin Petrič v B e g u n j e . 
V s e m srečno p o t ! 

D r u š t v o Sv . A n e K . S. K . J. bode 
imelo se jo 17. aprila ob 8 uri zve-
čer v cerkveni dvorani . 

Mr. F r a n k Gril l je kupil zadnji te-
den hišo od Mr. F. Banicha na vo-
galu 22 ceste in Lincoln. Mr. Gri l lu 
že l imo s kupl jeno hišo m n o g o sreče! 

Mr. John T e r š e l i c h b lagajnik 
s tavbinskega društva " S l o v e n s k i 
D o m " , je prejel te dni od doma iz 
s tarega kraja ža lostno novico, da mu 
je d o m a umrl n j e g o v l jubl jeni oče. 
Mr. Terše l i chu naše s o ž a l i e ! 

N o v a hiša, ki je bo vsak č a s do-
vršil na vogalu 22 ceste in L incoln 
Mr. Bat i s t t ig , bo krasna stavba in 
prihodnji mesec se bodo že nastani-
li v n j o stanovalci . N o v a hiša bo zo-
pet prece j povzdigni la našo nasel-
ili nt). 

Pr imarnih vol i tev , ki so se vršile 
zadnj i torek so se udeležili v vel ikem 
števi lu tudi naši rojaki. ^Znamenje, 
da so se tudi naši rojaki pričeli za-
vedati d r ž a v l j a n s k i h dolžnosti . 

N o w b u r g - C l e v e l a n d , O . — Pri nas 

zg leda, kakor bi vse zaspalo in po-

mrlo v tem postnem času. to se pra-

vi, kar se tiče j a v n e g a , š u m n e g a ve-

selja. T o l i k o bolj se je pa ož ive lo v 

cerkvi . V s a k o sredo, petek in ne-

del jo i m a m o križev pot in pridigo, 

vsaki dan z j u t r a j pa spoved in sv. 

obhaj i lo ob nedeljah pa skupna sv. 

obhaj i la raznih naših katoliških dru-

štev. Razna društva se skrbno pri-

p r a v l j a j o . da po veliki noči pokaže-

jo s v o j o moč. T a k o tudi družba) 

S loven. Narodni D o m , ki bo pripra-

vila na vel ikanočni pondelek. 17. a-

prila v svoj ih društvenih prostorih 

zabav ni večer. O b e t a se, da bo vse 

prav domače, domača godba , doma-

če kelnarice, vse domače. Vs i roja-

ki so vabl jeni , da se b l a g o v o l e ude-

ležiti te zabave in sicer vsi rojaki iz 

obš irnega Cleve landa in okolice. — 

N i k o m u r ne bo žal. U s t o p n i n a bo 

prosta. P o z d r a v vsem či tate l jem li-

sta Edinosti . Žel im vsem veselo A -

leltijo. J. Resnik. 

vse S lovence po naselbinah. Rad bi 

videl in silno bi koristi lo narodu, 

ako bi V a š list Edinost postal dnev-

nik, da bi bil v s a j en katoliški dnev-

nik. Z a t o pa prosim vso s lovensko 

duhovšč ino po A m e r i k i , združi te se 

vsi skupaj kot pravi apostoli Kr i -

stusovi in delajte , da nam boste dali 

tak dnevnik. M o j e skušnje v U - S. 

A r m v in v več deželah tu po A m e -

riki in Meksiki so te, da a k o ne bo-

m o katoliki dobro oboroženi s kato-

lišk imi listi, potem katol iškemu slo 

ve nske mu l judstvu preti nevarnost. 

Z a t o ima A n d r e j T o m e c , s lovenski 

rudar prav in vidi, k a j piše, on vidi, 

ka j se dela. T a k o moramo misliti vsi 

katoliki , pa bomo vse dosegli . Po-

zdravim uredništvo in u p r a v n i š t v o 

in vse naročnike, kakor tudi vse dra-

ge mi pr i jate l je v Dil lon, Mont . 

M a r k o P l u t . 

O D G O V O R N A O P O M I N T O N Y 
R E M S A I Z O G L E S B Y , I L L . 

V " E d i n o s t i " štev. 38. sem čitala 
opomin namenjen meni Karol in i 
H r o v a t . Imenovana sem za j a v n o 
lažnivko itd. Piscu dot ičnega opo-
mina sploh ne o d g o v a r j a m , ker pre-
ganjat i se s takimi l judmi bi bi lo pod 
m o j o čast jo . V e n d a r , ker se me je 
javno napadlo, sem dolžna javnosti , 
da z a g o v a r j a m s v o j o čast. K a r se 
tiče j a v n o ponudenih $50.00 nagrade 
za n j e g o v o poštenost, o d g o v a r j a m : 
" J a z sem jih pr ipravl jena dati pa 
S100.00. če mi dokaže, da sem laž-
n i v k a ! Lepa nagrada, ki je v r e d n i , 
da se jo p o s l u ž i š ! Sicer pa, T o n č e 
slabo si zadel , če misliš, da boš črno 
volno k d a j opral da bi postala b e l a ! 
A k o so pa kakšni otroci ka j videli v 
t v o j e m s t a n o v a n j u in če so to raz-
bohnali po svetu mene popolnoma 
nič ne briga in za take stvari tudi ni 
treba mene delati odgovorno. In 

vs led t e g a te j a v n o p o ž i v l j a m , da 

prekl ičeš, kar si v s v o j e m " o p o m i -

n u " trdil zoper mene. A k o t e g a v 

k r a t k e m ne storiš, b o m iskala zado-

ščenja tam, k j e r se tehta kr iv ico in 

resnico! 

K a r se tiče pa p o z i v a r o j a k o m na 

" j a m r o v c i h " , da se me naj o g i b a j o 

o d g o v a r j a m : Naš i rojaki in tu jerod-

ci, so me poznali v L a Sal le in po 

celi tuka jšn i okolici m n o g o preje, 

kakor si pa ti prišel v to deželo. In 

lahko rečem, t e k o m 22. let m o j e g a 

b i v a n j a v te j okolici do danes, mi še 

nihče ni imel za predbacivat i k a j 

s labega, n a j m a n j pa laž, kakor mi jo 

ti hočeš. K . H . 

L a Sal le, 111., 7. aprila 1922. 

( P l a č a n og las . ) 

( O p o m b a ured. — O p o m i n , ki g a 

je nam poslala prva s tranka smo ob-

javil i , kot plačan og las in is totako 

o b j a v l j a m o ta o d g o v o r . K e r ste obe 

stranke naročeni na naš list, smo da-

li prostora tudi drugi stranki za od-

g o v o r . K a r upamo, da je edino pra-

vično. S t e m pa o d r e k a m o v s a k o na-

dal jno o b j a v l j a n j e kakih stvari v 

našem listu, t i k a j o č e se tega spora, 

A k o se je, kateri stranki zgodi la kri-

vica, na j išče zadoščenja na sodni j i. 

ki je merodajen prostor za take-le 

spore. U r e d n i k . ) 

D o p i s n i k o m : — Nekater i dopis-
niki, nam pišejo samo kake osebne 
stvari ali nas malo pohval i jo , pa pri-
č a k u j e j o , da b o m o dali v list kot do-
pis. Mi tega ne moremo. P r o s i m o 
vse dopisnike, naj nam s p o r o č a j o 
vedno s a m o razne novice s s v o j e na-
selbine. pa bomo vedno vse natisnili . 
N a š list je majhen in ne moremo ve-
liko dopisov priobčevat i . Z a t o mo-
ramo izbirati in smo se nekaterim 
že zameril i radi tega. Vendar dopis-
niki ne bi smeli pozabit i , da ni list 
samo za osebne stvari , temveč je za 
splošne narodne zadeve, kajti list 
ima naročnike in č i tate l je po vse j A-
meriki. Z a t o pros imo dopisnike, na j 

1. poročajo vse novice, ki so se 
zgodi le v naselbini. 

2. naj poroča jo takoj , ko se k a j 
zgodi . Novica je kakor kranjska 
"žemlja*' . L e takrat je dobra, ko je 
" f r i š n a . " 

3. naj p o r o č a j o kratko. 
4. naj se v a r u j e j o osebnosti-

5 .ako je stvar razža l j iva . naj se 
prepričajo, če je res. 

6. naj poročajo pogosto. 

T v o j sosed nima še katol iškega časni-
ka. z a k a j bi ga mu za nekaj časa ti ne 
naročil ako pa sam noče. 

San Francisco, Cal . — P r a v lepo 

se V a m z a h v a l j u j e m v imenu moje 

družine za prelepi križ , ki je v res-

nici naj lepše krasilo v hiši. Sploh 

bi ga morala imeti vsaka družina. 

Mrs . A g n e s M a r k o v i č . 

S h e b o y g a n , W i s . — G o t o v o se 

V a m bo čudno zdelo, da sem se ta-

ko daleč preseli l iz hr ibov M o n t a -

ne sem k jezeru. U z r o k je to, ker jaz 

rad p o t u j e m o in se mi bol j dopade, 

da sem na več mestih, kakor pa ved-

no na enem. V e l i k o več skusim in 

vidim in sem tudi boli zadovol jen . 

V e l i k o sem že skusil in vam moram 

priznati , da sp V a š i listi pravi vodi-

telji za s lovensko katol iško l j u d s t v o 

in ne samo za C h i c a g o , temveč za 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
T u ž n i m srcem naznanjeni vsem znancem in pr i ja te l jem 

žalostno vest, da je dne 2Q. marca umrl m o j iskreno l jubl jeni 
soprog 

F R A N K F R A I T A K 
rojen v Sikole P r a g e r s k o . J u g o s l a v i j a po osem tednov traja-
joči bolezni v bolnišnici St. M a r y Hospital v P i t t s b u r g u in 
mirno v G o s p o d u zaspal. Bil je večkrat previden s sv. zakra-
menti za umirajoče . P o g r e b se je vršil 6. aprila ob 10. uri s 
sveto mašo. P o k o j n i k zapušča mene, ža lu jočo soprogo m bo 
šele 4. m a j a eno leto, od kar sva se poročila. V starem k r a j u 
pa zapušča mater, tri sestre in enega brata. P o k o j n i je bil 
star 32 let. 

D o l ž n o s t me veže, da se zahval im moj im sorodnikom za 

obilni obisk, ko so ga obiskoval i v bolnišnici v n j e g o v i hudi 

bolezni. Z a h v a l j u j e m se za vence m o j e m u bratu Joe T i č e r j u 

in moji sestri M a r y V e r š n i k . T u d i vsem d r u g i m sorodnikom, 

kar so dobrega storili in me tolažili v moj i britki uri. Z a h v a -

l j u j e m se tudi društvenim bratom S S P Z . in S N P J . kakor tu-

di L o o m za krasne vence in za nj ih obilni obisk na m r t v a š k e m 

odru podnevi in ponoč i , da nismo bili sami. T u d i za vel iko 

udeležbo pri n j e g o v e m pogrebu se v s e m s k u p a j iskreno za-

h v a l j u j e m . M o j e m u l j u b l j e n e m u soprogu pa bodi lahka ame-

riška žemlj ica . P o č i v a j v m i r u ! Ž a l u j o č a ostala soproga 

J O S E P I N A F R A I T A K . 



Na straži. 
K a k o r poroča " P r o s v e t a " iz Pull-

mana Chicago, je tam povozi lo ne-
kega A n t o n a O b l a k , ki je kmalu po 
nesreči tudi umrl. N a j z a n i m i v e j š a 
stvar je pa, da je bil pokojni član 
K r a n j s k e S lovenske Kato l i ške Jed-
note, objednem pa " e d e n izmed naj-
bolj agilnih borcev za napredno ide-
jo v P u l l m a n u . " Organiz ira l je soci-
jalistični klub- P o k o p a n je bil civil-
no." " P r o s v e t a " piše med d r u g i m : 
Pogreb se je izvršil bre? vsakih ver-
skih obredov, radi česar tudi ni bilo 
treba šteti precejšne svote denarja 
za brezpotrebne obrede . . . Verni-
kom menda ni bilo prav. da bi kar 
tako brez vsakega cvenka ignorirali 
cerkveno gospodo, pa so se skrivaj 
trkali na prsi, da bi jih B o g obvaro-
val tako grdih pregreh in konečne-
ga pogubl jenja . . . Pokojnik je bil 

č lan K S K J . v So. Chicago. 
• * * * 

Na napad Rev . A ž b e t a na " E d i -
n o s t " odgovar ja " P r o s v e t a " tako-le: 
" R e v . A ž b e je podal nov dokaz, kam 
spada zbesneli pater Kaz imir . V gla-
silu katoliške jednote ga javno ime-
nuje tatu dobrega imena. Če tako 
sodi o njem lastni kolega, ka j šele 
naj rečejo drugi pošteni ro jaki !? 

Pisec teh vrstic hrani več pisem 
nekega drugega s lovenskega duhov-
nika, ki v s e b u j e j o hujšo obsodbo pa-
tra. T o d a patra vse to ne poboljša. 
Penil se bo dalje, dokler ga ne spo-
zna jo zaslepljenci, katere vleče za 
nos in prav pošteno guli ." 

Brez homentara! Članstvo K S K J . 
r a j sodi samo. 

P R E K M U R S K I S L O V E N C I 

V C H I C A G O . 

Chicago, 111. — L u š n o naprej, pre-
murske žene! — Dne 25. marcuša v 
soboto se je nastavilo prvo prek-
mursko žensko društvo Sv. A n e šte 
rega pomen je, da se tudi naše žen-
ske združi jo v edno malo črejdo, šte-
ra črejda naj se vo jskuje za dom in 
vero in naš mili slovenski jezik ob 
ednetn pa tudi za našo žensko pra-
vico. Zbralo se je 14 žensk in de-
klet pri Mr. John Horvatu na 1844 
\V. 22nd St. (?) PI. in so nastavile 
to lejpo društvo. Na to so bili opro-
se g. Father Zakrajšek, da bi se po-
trojdili toga dobrega začetka. Za-
ten so' naš gospod župnik R e v . K . 
Zakrajšek odprli prvo sejo s kratko 
molitvi jo in so dali reč Mr. John 
Horvvatu. On je ženske pri jazno po-
zdravo in pojasno ženam, kak po-
trejbno je, da se društvo nastavi in 
pristopi v kranjsko slovensko kr-
ščansko jednoto in so naš g. župnik 
povedali ženskam, da rejč "kranj-
ska". štere se nešteri Prekmurci tak 
boji jo, ne pomejni, da so v toj jed-
noti samo Kranjci , temveč majo že 
Bridgeportski Prekmurci društvo sv. 
Jožefa in v So. Bethlehemu ravno 
tak. šterivi spadata v to jednoto. Na-
to so se vse navzoče priglasile za 
pristop in se je v časi izvolil prvi od-
bor in zbralo ime društva. Društvo 
seje prav lepo zahvali lo Fathru Za-
krajšeku. d a s e je potrudo na sejo 
in da je navdušo žene za K . S. K . J. 
Zahvali le se so se tudi Mrs. Kolen-
ko in Mrs. A . Horvath. šterivi sta se 
trudile, da sta društva skup spravile, 
ravno tak Mr. J. Horvathu. ki je dao 
svoje stanovanje za prvo sejo, zato 
da je cerkvena dvorana nej bila praz-
na. Za ten so Father Zakrajšek na-
ročili dužnosti odbora in članic «n 
seja se je dokončala. Potem je pri-
šel še Dr. J. E. UrŠiČ in je vse poslu 
opravil v hiši. 

T a k drage prekmurske žene. po-
mislite si, kaj pomejni to društvo za 
nas. N e j d e se samo za jedno, ali pa 
za vse se ide. Zato na delo in seg-
nimo si v roke pa bomo si sestre za 
te male potroše. štere bomo plačo-
vale na mejsec. je nej bogzna kel-
<0, in bo časi betegi in smrti bomo 
mele nekše zavi t je kak našim mo-
zom tak našoj dragoj dečici. V dru-
štvo se le jko date za $250, za $500 
in za $1.000. In poleg tega tudi lej-
ko mate svo jo drago dečico pri te j 
jednoti samo za 35c ali za 15c na 

mjesec. Z d a j pa na delo in naprej-
dek na čast svetoj A n i in fala in čast 
naj bo vsem P r e k m u r k a m in Štajer-
kam, da tako napredujemo za takše 
dobro delo. T o nam je bilo potrejb-
no in smo pripravlene, da dosegne-
mo našo korist. 

Odbor, izvoleni za prihodnje le to : 

Predsednica: Mrs. V e r o n a Kolen-
ko, 2002 W . 23rd St. 

Podpredsednica: Mrs. M a r v V r a -
žič, 2057 W . 22nd St. 

T a j n i c a : Mrs. A g n e s Horvvath, 
1844 W . 22nd PI. 

Zapisnikarica: Mrs. A n a Halas , 
2020 W , 23rd St. 

B l a g a j n i c a : Mrs. Roze Groško, 
1147 Diversey P a r k W a y . 

N a d z o r n i c e : Mrs. M a r y Fraus, 
2225 So. W o o d St. 

Mrs. Roze Žalik, 1801 W . 22nd PI. 

Mrs. A n a Staus,, 2059 W . 22nd PI. 
Zglasi te se le jko pri vse j tej od-

zgora imenovanim odbornicam ali 
pa pri šteroj šte članici, či mislite 
pristopiti v našo društvo, prijdite v 
cerkveno dvorano aprila 17. ob 8 ve-
čer. S pozdravom ostajam 

A . H o r w a t h , tajnica. 

Z A K O R O Š K E S L O V E N C E . 
Rev. J. Smolev nam je poslal na-

slednje pismo, katero je dobil od do-
ma iz K o r o š k e : " D r a g i p r i j a t e l j ! — 
Prihajam pravkar iz St. Jakoba v 
Rožu, k jer so, kakor ti znano šolske 
sestre, ter imajo tam v Narodni šo-
li sedaj sirotišnico. T a m so me raz-
veselili s tem, da so mi dali tvo j na-
slov. T a m sem pa tudi gledal in 
spoznal bedo, v kateri so sestre in 
otroci. Zato koj v začetku brez o-
vinkov p o v e m : Ne vstraši se, priha-
jam kot berač. Prosil bi te da bi ho-
tel — če moja prošnja ni preveč — 
vstvariti kakor organizaci jo ali re-
cimo akci jo v podporo koroške rev-
ščine. 

K a k o r ti hočem v nastopnem raz-
ložiti. obstoja tudi tukaj temu od-
g o v a r j a j o č a organizacija. Le potonr 
organizaci je se more dobrodelnost 
zdravo razvijati , drugače se vse ne-
kam poizgubi in zgreši navadno in 
nujno svoj namen. 

Nemci imajo že delj časa svoj 
Char i tas-Verband" ali "Char i tas Se-
kretariat", ki g a ' vodi nek nemški 
duhoven s p o m o č j o par drugih go-
spodov. ki so vsi nalašč za to na-
stavl jeni . O n je voditel j protislo-
venske struje med nemškimi duhov-
niki. P r a v k a r med pisanjem tega li-
>ta sem zvedel, da ga je škof po-
zval , da naj prosi za izpraznjeni stol-
ni kanonikat. ker je Groper umrl. 
T a "Char i tas Sekretariat" je zveza 
vseh dobrodelnih in nepolitičnih 
društev, je pa tudi obenem bogata 
matica, k jer se s tekajo podpore in 
od koder se iste dele v denarju in 
blagu. R a z p o l a g a j o z velikimi zalo-
gami živil , obleke in drugih potreb-
ščin. ki so ameriškega izvora. Ne-
kaj prihaja tudi iz Švice in Holand-
skega. T o vem iz tega, kar slišim. 

Ker sva s č. g. Dr. Lambertom 
Ehrlichom, ko je lansko jesen bil za 
nekaj časa še tukaj , podrezala, je 11-
stanovil škof tijdi slovenski "Chari -
tas Sekretari jat" ter je. ker jaz ne 
maram iti nazaj med ljudi, ki so na-
me streljali, meni poveril n j e g o v o 
vodstvo. Na to sem moral stopiti v 
stik z voditeljem nemškega sekre-
tarijata ter smo določili, da deluje-
mo formalno ločeni, praktično pa 
skupno, a smo formalno ločeni, je 
dejstvo, v čem pa obstoja praktična 
skupnost, ne vem in ne čutim prav 
nic. Dasi imam svoj sekretarijat v 
Celovcu že nekaj časa. sem vendar 

šele v Rožeku, k j e r sem bil v zade-
vi naših organizaci j v e d e l iz 
ust naših duhovnikov, ki so se pri-
toževali , da nemški duhovniki do-
b i v a j o bogate podpore, med tem ko 
na slovenske odpade le kako zrnce. 
Jaz o tem sploh in prav nič nisem 
vedel. O m e n i m to le mimo grede v 
pojasnilo našega medsebojnega raz-
merja. K a r hočem povdarjat i je, da 
so šolske sestre v Št. Jakobu s si-
rotišnico in one v Št. Rupertu, ki 
imajo z d a j gospodinjsko šolo, v ve-
liki potrebi. Sploh so Slovenci od-
rivani na gospodarskem in, kakor 
se vidi, tudi na karitativnem polju. 
M o g o č e misli jo Nemci , da dobiva-
mo podpor iz Jugoslavi je . A tam je 
tudi beračija, draginja narašča in 
kdor pozna tamkajšn je strankarstvo, 
bo vrjel , da skozi moje roke še ni šlo 
ene pare. 

V s e to me je napotilo, da se po-
stavimo na lastne noge ter da trkam 
na tvoja vrata in srce in se obračam 
na Ameriške Slovence. 

K svojemu delokrogu sem priteg-
nil po enega gospoda iz Rožaiške, 
Pl iberške in Doberške dekanije. 
Trudi l sem se in upam, da ne brez 
vspeha. da dobimo v Ceolvec ene-
ga s lovenskega jezuita. Tudi njega 
bomo vpregli . Slovenci smo na K o -
roškem helotje. Če smo še tako po-
hlevni, smo irridentisti, veleizdajal-
ci. Zapostavl jenje . preziranje, zani-
čevanje . zasmehovanje to je naš 
vsakdanji kruh. Nemci ne morijo 
samo z re vol verjet^. znajo mojster-
sko č loveka uničiti tudi z iglo in ne-
prestanim zbadanjem. T o je britko 
in za dal j časa nevzdržno. 

V e s T v o j V . L impel . " 
V s a k dar se bo hvaležne sprejel 

in ga bomo odposlali na pristojno 
mesto. — Ured. 

zgora j . A k o hočejo taki dobiti od-
v e z o se m o r a j o katoliško preje po-
ročiti, ako se morejo ,ako ne, se mo-
ra jo ločiti. 

O d g o v o r 3. P o pravici ne. V p r a -
šanje pa je, kako kaka katoliška or-
ganizaci ja pravilo, da smejo biti v 
nji samo praktični katoliki razlaga 
T a k pa še katolik ni, zato bi ga mo-
rala vsaka katol. organizaci ja izobči-
ti takoj, ko se civilno poroči, ali ta-
koj, ko se za to izve. 

Vprašanje: A l i je v Amerik i pri-
sega, krivično zaprisežena k a z n j i v a ? 
(Farport Harbor , O . ) 

O d g o v o r : Seveda in še strogo. 
A k o morete dokazati , da je oseba po 
krivem proti V a m prisegla, jo prav 
lahko tožite in državni pravdnik bo 
nastopil proti nji. Samo dokaze mo-
rate imeti. 

Bridgeport, O. — K a k o r povsodi 
po Coal Mines, tako se je tudi tukaj 
začel štrajk s 1. aprilom ter so se vsi 
podali na neprostovoljne počitnice. 
K o l i k o časa bode to trajalo, se ne 
ve. Nekateri pravijo, da dva mese-
ca, gotovega pa nihče nič ne ve. t i -
pamo pa, da se bodo morali premo-
garski baroni kmalu upogniti in bo-
do dali delavcem, kar j im gre. 

— T u k a j je bil iz Chicage Rev. 
Dr. H u g o Bren od 3. do 5. aprila, da 
so Slovenci zopet mogli opraviti svo-
jo velikanočno dolžnost. Po leg dru-
štva Sv. Barbare štev. 23. in Društva 
Sv. A n e štev. 123 K S K J . so tudi 
drugi rojaki v obilnem številu opra-

vili velikonočno dolžnost. Father H u -
g o so izvrsten govornik in g o t o v o si 
bo vsakdo, kdor se je udeležil te po-
božnosti, zapomnil njih krasne bese-
de in krasne nauke, katere so nam da-
li v tem kratkem času. A k o se bomo 
po njih ravnali, bomo gotovo srečni 
v ž iv l jenju in po smrti. Father H u -
gonu se pa prav lepo zahvalimo za 
njih trud, ko so prišli iz daljne Chi-
cage nas obiskat in nam dali tako 
lepega poduka. B o g j im p l a č a j ! 

— T u k a j je zadelo rojakinjo Ro-
žo Glivar velika nesreča. Imela je 
dolgo časa katar v nosu in je od te-
ga popolnoma eslepela, kar ji raste 
sedaj " t u m o r " v glavi . Sirota trpi 
strašne bolečine v g lavi in vsi zdrav-
niki so izjavili , da ji ne morejo več 
pomagati . 

— N a j še omenim, da imamo tukaj 
ob nedeljah zvečer M o v i n g Picture, 
premikajoče slike v korist nove šole. 
Med drugimi smo videli tudi krasno 
parado, ki so jo imeli v Chicago o b 
25 letnici škofa Mundeleina. T a m 
smo videli tudi slovenske šolo sv. 
Štefana, ki je na dveh vozovih kras-
no okrašenih predstavljale v narod-
ni noši Slovence in škofa Barago. 
Res je bilo zelo zanimivo gledati ves 
sprevod, posebno pa smo z zanima-, 
njem gledali Slovence, ki so tako le-
po predstavljali škofa B a r a g o med 
Indijanci. 

Pozdravl jam vse naročnike " E d i -
nosti" posebno pa g g . urednike in že-
lim vsem veselo Ale lu jo . 

L u d v i k H o g e . 

V P R A Š A L N I K O T I Č E K . 
V p r a š a n j e : " A l i l judje , poročeni 

na sodniji ali izven katoliške cerkve, 
cerkve, smejo prejemati svete za-
kramente ? 

2. Al i imajo kateri duhovniki pra-
vico ali moč odvezati take l judi? 

3. Ali sme biti tak mož ali taka^ 
žena član katoliškega društva, n. pr.' 
K S K J . ? Nekdo iz Shebovgena. 

O d g o v o r : K a k o r hitro se k d o s k u - ' 
ša poročiti pred svetnim uradnikom' 
ali pred kakim nekatoliškim mini-
strom ali pridigarjem, zapade takoj 
kazni izobčenja iz katoliške cerkve, 
to se prav i : on ni več katolik, toraj 
ne more vel javno sprejeti nobenega 
zakramenta, ne more biti niti boter, 
niti priča v cerkvi, ne more biti po-
kopan na katoliško pokopališče. A -
ko gre k spovedi, mora duhovnik 
preje dobiti posebno dovol jenje , da 
ga sme in more odvezati . razun med 
misi jonom. ko navadno škof je dajo 
misi jonarjem posebno pravico. — 
Vel ikrat se pa zgodi, da taki l judje 
vendar gredo k spovedi, pa nič ne 
povedo, da so poročeni civilno ali 
nekatoliško. O d v e z a takih nič ne 
velja, če j im jo tudi duhovnik da, 
ker ni vedel njih greha. A k o gredo 
k svetemu obhaji lu, sprejmejo ga 
božjeropno in dajo še veliko pohuj-
šanje. Civi lno poročeni se smatrajo 
pred cerkvi jo za neporočene in ži-
ve v grešnem javno pohujšl j ivem 
živ l jenju, ali kakor pravimo žive 
skupaj po cigansko. Taki sploh ne 
morejo k spovedi, dokler ne popra-
vijo tega greha t. j. dokler se ne po-
roče katoliško, ali. ako se morda iz 
katerega koli uzroka ne morejo po-
ročiti katoliško, dokler se ne razlo-
ži jo. 

O d g o v o r 2. N e ! Kakor povedano 

cigaret 

DOBRE! 
KUPI TE CIGARETE IN PRIHRANI DENAR. 

ROJAKOM NA ZNANJE! 
Naznanjam vsem svojim odjemalcem, da imam vedno v zalogi vse 

vrste grocerijo, kakor tudi vse vrste sveže in prekajeno meso, vedno 
po zmernih cenah. 

Nadal je se dobijo pri nas vedno domače kranjske klobase, pre-

kajena slanina, kakor tudi šunke, kar razpoši l jamo tudi ven po Ame-
riki na vse kraje. 

R o j a k o m se priporočamo v naklonjenost! 

JOSEPH FURLAN, 
405 So. A n n Street, L i t t l e F a n s > N. Y . 

THE MINERS NATIONAL BANK 
EVELETH, MINNESOTA. 

C A P I T A L A N D S U R P L U S $63,000.00. 

T O J E B A N K A , kjer lahko opravite vse v svojem lastnem je-
ziku. Imamo zaposljene uradnike, ki govore vaš jezik. 

A K O Ž E L I T E hranit i denar, pridite k nam, da V a m pomaga-
mo. Ali poši l jamo tudi denar na vse dele sveta, po naj-
nižjem dnevnem kurzu. 

A K O Ž E L I T E potovati v staro domovino pridite k nam po 
pojasnila. Pri nas dobite vsa pojasnila, ki se ga rabi gle-
de potovanja. Mi vam prodamo tudi vozni listek za vsako 
parobrodsko črto skozi katerokoli želite potovati. 

K A D A R Ž E L I T E zavarovati svoja posestva, hiše ali karkoli 
že. pridite k nam da V a m zavarujemo proti ognju, poškod-
bi, ali uničenju. Mi zastopamo nazanesl j ivejše in najsi-
gurnejše zavarovalninske družbe. 

N A S A B A N K A naj bo vaša družinska banka, kamor pova-
bite tudi svoje prijatelje. Mi smo vedno hvaležni in ve-
seli, kadar vidimo vas. 

Bančni uradniki: 
Jas. A. Robb, President. 
R. M. Heskett , Vice-President. 
F. S. Malley, Assist . Cashier. 

J. C. McGilvery, Vice-Pres. 
L. E. Johnson, Cashier. 
A. Nelson, Assist. Cashier. 
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D a bi dokazal Iažnj ivost l judske obsodbe je ukazal T i b e r i j P izona 
vreči v ječo, k j e r se je v teku enega leta v obupnosti obesil sam. T u d i 
Plancino je zadela vsled sokrivde na smrti G e r m a n i k a ista usoda. Celih 
trinajst let je v ječi k l j u b o v a l a javnost i , naposled se je tudi ona usmrti la 
^ama. 

Sedaj še le je postal T i b e r i j v resnici s a m o v l a d a r in okrutni krvoloč-
nem. kakoršnegra nam opisuje zgodovina . K a k o r se vdere skozi s trugo, 
kateri sp odprli zatvornice, voda z neuzdržno silo. tako so se razl ike nje-
gove d o l g o z a d r ž e v a n e strasti čez nesrečni Rim. N e čast. ne bogastvo , ne 
lepota, ne nedolžnost — nič ni m o g l o ukrotit i n j e g o v e krviže l jnost i in nje-
govih nečloveških požel j ivost i . Nasprotno, te so le podžigale n j e g o v e 
strasti. V s a k e g a , ki ga je nadkri l jeval , vsakega , katerega so občudoval i , 
j e imel za svo jega tekmeca in sovražnika, v s a k e g a je žr tvova l s v o j e m u sa-
ni ol j ub j u. 

K a k o r levinja je varovala A g r i p i n a svoje otroke in jih obdala s zve-
stim s lužabništvom. A l i bila je posvečena poginu. K o je bila A g r i p i n a 
enkrat v Rimu. se ni tr inogu nikamor mudilo. S a j mu je bilo treba le 
migniti , pa bi spravil s poti G e r m a n i k o v e otroke, posebno Nerona, ki je 
bil dozorel že v mladeniča in je bil določen za n j e g o v e g a naslednika. 

Ponos in i zz ivanje A g r i p i n e je pa pospešilo smrt n jeno in njenih o-
trok. D a bi se jih iznebil iz s v o j e bl ižine, izgnal je T i b e r i j n j o na otok 
Pantari ja , Nerona na otok P lanaz i ja in D r u z , drugi sin, je ostal ujet v hiši 
na palatinskem griču. L e K a l i g u l o , ki je edini ostal ž iv in katerega naši 
bravci že poznajo , so dali v v a r s t v o n j e g o v i stari materi A n t o n i j i . T i b e -
l i j se je med temi dogodki že pocial na otok K a p r i , R i m je pa pustil v ro-
kah s v o j e g a zvestega Sejana. Predno je pa T i b e r i j odšel, sta se z A g n -
pino še enkrat sešla. A l i se je hotel pasti ob pogledu na s v o j o žrtev, ali 
g a je pa želela videti A g r i p i n a sama, da mu z m e č e v obraz v s e s v o j e očit-
ke in kletve. — g o t o v o je, da sta se sešla, predno so odvlekl i plemenito 
R i m l j a n k o na osamljen otok. — D a to ni bil pr i ja te l j sk i obisk in kako je 
bil pri njem T i b e r i j razbur jen, lahko sprevidimo. ako povemo, da je T i -
berij zapovedal s u ž n j e m , ki so j o spremljal i , nesrečno ženo tako pretep-
sti, ca so ji izbili eno oko. V p r e g n a n s t v u so j o č u v a j i prisilili, da je jedla. 
Da bi pa še povečal n jeno duševno bolečino poleg telesnega trpinčenja, 
ukazal je na otok pripeljati oba starejša sina in tako je morala nekega dne 
poslušati, kako so zadavil i n jenega s tare jšega sina Nerona. m l a j š e g a sina 
D r u z a pa obsodili k smrti od lakote. L o č e n a od n j e g a le s tanko steno, 
morala je poslušati, k a k o so ga sužnj i tepli, ko je noč in dan kričal po je-
di in si polnil želodec s s lamo svoje s lamnjače , po leg katere so ga našli 
nekega jutra mrtvega . 

P a pust imo te strašne podobe in vrnimo se k našim pr i ja te l jem, ka-
terih števi lo se je za enega pomnoži lo . 

A g a t a je podarila s v o j e m u soprogu sina. kateremu je dal Paterkul ime 
P a v e l Emil i j . Sedaj je bil grad zopet navezan na start) ime. 

Razen teh veselih d o g o d k o v so se pripravl jal i še drugi , katerim m )-
ramo tudi posvetiti nekol iko besed. P a v e l je bil še vedno neoženjen. E-
storin odpor ga je g l o b o k o in bri tko ranil, ter ga oropal dosedanje m la-
den iške svežosti in ž ivahnosti . 

V e č k r a t je premišl jeval njene b e s e d e : da ni m o g o č a zveza med po-
ganom in judinjo. Enostavna, uboga judovska deklica je zavrg la n jega , 
b o g a t e g a r imskega plemiča in to edino iz tega vzroka, ker ni bil j ud. O d 
tega časa je začel proučavati svete knj ige , na katere se je skl icavala in jih 
navedla za vzrok njenega odpora. V njih ni našel s a m o vere in popolno 
ustavodajo , ki je uravnavala o b č e v a n j e l judi z B o g o m in medseboj . am-
pak tudi — kar je n j e g o v o z a j e m a n j e zelo povečalo — d o l g o in sk lenjeno 
\ rsto p r e r o k o v a n j , ki so se vse nanašale na E n e g a , katerega prihod so 
Dioniz i j , Sibile in j u d j e sami tako s tanovi tno pričakoval i . 

V s e to mu je dalo toliko misliti, da je našel le malo okusa na razkoš-
nem razvese l jevanju okrutnega Rima. V e n d a r je moral prihajat i v polni 
opravi legata k javnim igram zaradi visoke časti in da ne bi vzbudi l sum-
n j o tirana. B i lo mu je n e m o g o č e misliti na kakšno d r u g o ženitev in je 
dosledno prekrižaval načrte matere in pr i jate l jev z ledeno mrzloto. T u d i 
r imskih dam je bilo dosti, ki so se v mislih koprneče bavile ž njim in ne 
ene ni bilo. ki bi z a v r g l a lepega in b o g a t e g a legata. Pa vendar se nobena 
t.i mogla ponašati , da se za njo k a j z a j e m l j e . O b č a pozornost , katero 
v z b u j a , sicer P a v l u ni ostala skrita, a r a v n o t a k o malo skriti so mu ostali 
l jubosumni pogledi nezaupnega trinoga, kakor hitro je ta opazil , k a k o 
o b č u d u j e j o rimske lepotice postavnega junaka. 

N A H R A N O IN S T A N O V A N J E 

se spre jme dve pošteni dekleti . 
V p r a š a se naj n a : 

"Slovenska Gospodinja", 
2498 Blue Island ave., Chicago, 111. 

S V E T I K R I Ž E V P O T . 

V zalogi imamo lično knj iž ico sv. 
K r i ž e v Pot . P r i p o r o č a m o jo čč. du-
hovščini za šolsko mladino, ako ima-
jo šolarj i k n j i g o z enako vsebino je 
mladino laž je vaditi k pobožnosti . 
E n a k o priporočamo to k n j i ž i c o od-
raslim. Cena je 15c iztis. Pri več-
jih naročilih damo popust. Naroča 
se pri 

Franciscan Press, 

1849 W . 22nd St., Chicago, I1L 

R A B I T E T I S K O V I N ? 

Kadarkol i potrebujete kakih ti-
skovin, p i s e m s k e g a papirja, kovert , 
kadar društva p o t r e b u j e j o pravil , o-
brnite se na našo t iskarno. 

N i k j e r ne boste dobili h i tre je in 
točneje postrežbe, pred vsem pa ni-
k j e r ceneje , k a k o r p r i ' n a s . 

Tiskarna Slov. OO. Frančiškanov, 
1849 West 22nd Street, 

Chicago, 111. 

J. KOSMACH. 
18O4 W. 22nd St., Chicago* IU-

Rojakom se priporočam pri nakup«, 
raznih 

BARV, VARNIŠEV, ŽELEZJA«. 
KLJUČAVNIC IN STEKLA. 

Prevzamem barvanje hiš zunaj in zne«~ 
traj, pokladam stenski papir. 
Najboljše delo, naniije cene. 

Rojaki obrnite se vselej na svojega 
rojaka I 

N A R O Č N I K I " E D I N O S T I " 
P O Z O R ! 

Prosimo vse naše naročnike, da * 
slučaju preselitve nam takoj nazna 
nijo svoj novi naslov. Poleg nov* 
ga pošljite nam tudi svoj stari na-
slov, stem nam prihranite mnogo 
nepotrebnega dela. 

Mi želimo vsakemu naročniku do-
staviti vsako številko našega lista 
Velikokrat se pa kdo oglasi, če* me-
sec dni po svoji preselitvi in se pri-
tožuje da lista ni dobival in seveda 
pri tem pozabi, da nam ni naznanil 
svojega novega naslova. Zato j« 
važno za nas i vas, da nam takoj 
naznanite svoj novi naslov, kadar 
se preselite in vam bomo dostavili 
vsako številko našega lista. 

Uprava " Edinosti." 

DR. JAMES 
W. M ALLY. 

S L O V E N S K I Z O B O Z D R A V N I K 

Uradne ure: 
od 9:00 do 12:00 in 1:00 do 5:00; 
zvečer od 6:00 do 8:00. 
V nedel jo od 10:00 do 12:00. 

Phones: 
Randolf 3711 — O f f i c e . 
Princ. 1274 L — O f f i c e . 
Randolf 1807 W — Res. 

6127 St. Clair ave., Cleveland, O. 

PREVIDNOST IN VARČNOST! 
K d o r računa na srečno bodočnost , ta mora biti varčen. 

Ni pa dovol j , da je č lovek s a m o varčen, biti mora tudi previ-
den, kam nalaga s v o j denar. V a š a prva dolžnost pri nalaga-
nju denarja v hranilnice je, da ste previdni . 

Nalož i te V a š denar, bodisi že na obresti , č e k o v n i račun, 
ali kakorkoli že na : 

METROPOLITAN STATE BANK 
ki je zanes l j iva in pod držav-
nim nadzorstvom "in obenem 
vam nudi n a j b o l j š o postrež-
bo. 

Posluje na: 
, 2201 W E S T 22nd S T R E E T 

Chicago, 111. 
Bančne ure so: 

Ponedel jek , sreda, četrtek in petek: O d 9. ure A . M. do 4 ure P. M. 

T o r e k in sobota: O d 9. ure A . M. do 8:30 P. M. 

S L O V . K A T . 

P E V S K O 

D R U Š T V O 

" L I R A " 

Slov. kat. pevsko društvo "Lira", Cle-
veland, Ohio. — Predsednik : A n t o n Gr-
dina, 1053 E. 62nd St. — P e v o v o d j a in 
podpredsednik: M a t e j H o l m a r , 6211 Glass 
ave. — T a j n i k : Ig. Zupančič. 955 Addi-
son Rd. — B l a g a j n i k : Frank Matjaš ič . 
6526 Schaifer ave. — K o l e k t o r Ant. Stno-
Iič. 6411 Varian ave. 

P e v s k e vaje so v torek, četrtek in so 
boto ob pol 8 uri zvečer. 

S e j e vsak prvi torek v mesecu v stari 
šoli sv. Vida. 
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G O S P O D I N J A 
P R E M I Š L J U J E T R I K R A T N A DAN. 

. P r e m i š l j u j e : k a j bo pripravila za z a j u t r e k , za kosilo in 
večer jo . N a j b o l j jo pa teži to, k j e si bo kupila potrebne stvari 

za jedila. O d g o v o r na to je t a : V vaši sredini je ''Slovenska 
mesnica !" 

MATH. KREMESEC 
S L O V E N S K I M E S A R 

1913 West 22nd Street Chicago, III. 
Phone: Canal 6319. 

Pri njemu se dobi vedno najbol j še vsak dan sveže meso, suho 
po domačem načinu prekajeno meso in prave domače 

"Kranjske klobase", doma narejene po slov. receptu. 
Gospodinje zapomnite si to» 

4 

4 

S 

A k o hočete imeti dobro obuvalo tedaj pojdite v prodajal-

no Mr. Suhadolnik in ga boste dobili. 

Frank Suhadolnik. 
N A J V E Č J A S L O V E N S K A T R G O V I N A S Č R E V L J I 

6107 St. Clair avenue, Cleveland, Ohio. 

Mr Suhadolnik je tudi zastopnik stov -Edinost", - A v e Maria" in 
Glasnika Presv Srca Jezusovega." On ima tudi vedno v zalogi nase 

Jauoit i n A d r U g C k n j i g C - P H " i — - lahko tudi 
fcupite letošnji "Koledar Ave Maria", ki je letos eden izmed najbolj 

zanimivih slovenskih koledar jev v Ameriki . Za vse ki je v zvezi z 

našimi listi se obrnite na njega in on vas bo vsestransko postregel 

SLOVENCI NA EYELETHU IN OKOLICI POZOR! 
ZA N A J B O L J Š O K V A L I T E T O D O B R I H O B L E K ZA M O Š K E 

IN M L A D E N I Č E O B I Š Č I T E M O J O N O V O K R O J A Č N I C O . 

Priporočam se č. g g. duhovnikom za naročitev masnih talarjev, 
povrhnih sukenj in solonskih oblek, kakor tudi vsem Slovencem in 
H r v a t o m na Eveleth in okolici. P o naročila pridem sam na dom, ako 
se želi. 

Na vseh oblekah znižane cene. Čistim, likam, predelujem in po-
prav l jam obleke 

J O H N K U H E L J 
422 Pierce St. zraven s lovenske cerkve Eveleth, Minn. 
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P O Z O R I G R A L C I 

H A R M O N I K 
IIzdelujem slovenske, nemške in 

kromatične harmonike, enako kakor 
si kdo želi. P o p r a v l j a m v s a k o v r s t -
ne harmonike, delo garantiram, cene 
so zmerne. Pišite p o naš cenik. Se 
pr iporočam r o j a k o m sirom A m e r i k e 
za naročila. S s p o š t o v a n j e m 

A N T O N M E R V A R , 
6921 St. Clair A v., Cleveland, O. 
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Pripravite se za neodvisnost! 

j i \ arnn banka, kamor na-
Ligate svoj denar. 

Začnite se sedaj pripravljati na denarno neodvisnost 
s tem, da začnete vlagati v hranilni oddelek v Kaspar State 
Bank. 

Cim prej začnete, prej se vam bodo pokazale lepe pri-
ložnosti in vspeh. Ko boste imeli denar na banki, boste ču-
tili v sebi moč za napredek in postali boste samozavedni. 

Konservativna in varna banka. Ima vse bančne zmož-
nosti. Bančna moč nad dvanajst milijonov dolarjev. 

KASPAR STATE BANK 
BLUE ISLAND AVE., CORNER 19th STREET 4 

Da ugodimo onim, ko ne morejo priti med de-
veto uro zjutraj in do petih zvečer, zato bo trn ban-
ka odprta ob pondelkih in sobotah do pol devetih 
»večer. 

Neznani Bog. 
(Priredil FR. B L A N K O . ) 

(Nadaljevanje) 


